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| fiume =i allarga e si dirama in

diverst bracci, tutti ugualmente

ampl & tulli con le rive coperte

da una vegetazione cosi fitta che

scende a toccare l'acqua. Sen-

za la minima indecisione, solo
con un cenno della mano, Herman (la
nostra guida) indica la via da risalire,
e, al timone, un altro indio esegue cle-
camente l'ordine. Noi, dalla curigra, la
barca scavata in un tronco gigantesco,
assistlamo alla continua sfilata di ver-
de, con il sole che picchia sul cervello,
un buco nelle stomaco, perché slamo
qui da sette ore con una manciata di
arachidi e uvapassa per pranzo, € i pie-
di che, sul fonde della barca, sguazza-
nein mezza spanna d'acqua, imbarca-
ta alla partenza € inutilmente svuotata
pit volte,

Ci fermiamo, sfruttando un'ansa
tranquilla, dove | rami si protendono sul
fiume, tanto bassi che dobbiamo ple-
garci per evitarli,. Ci sembra di essere
in una fresca galleria verde. Scendia-
mo uno alla volta, scivolando sull'argilla
viscida, mentre tutli ghi altri fidono, ma
poi viene il loro turno ed egnuno fa il
suo balletto, per guadagnare la riva.
Scarichiamo gli zaini, i viveri, le ama-
che, tutto quello che, quando non &
trasportato dalla curfara, va avanti sul-
le nostre spalle

L.a raccomandazione d'obblige prima
di scendere a temra, anche se in questo
caldo umido se ne farebbe volentier a
meno, ¢ «Ragazz gli stivalll». In que-
sta vegetadione cosi rigogliosa, blsogna
prendere tutte le precauzioni possibili
contro ragni, inseti, ma soprattutto ser-
penti. Chi si lamentava un po’ di quel-
lo che sembrava un eccesso di pruden-
za, cambia presto opinione dopo che
ad uno di noi & sgusciato tra le gambe
un mapanare giallo-verde, un temibtle
serpente lungo olire due metr, che for-
tunatamente aveva gia stabilito di pro-
seguire,

In barca invece & bene essere poco
vestitiz in caso di capovelgimenta le nu-
metose tasche o gli stivali sarebbero un
impiceio e cf trascinerebbero piliin fret-
ta sott'acqua. Il nostro gruppo & pro-
prio da manuale: slamo in nove, affia-
tati, disponibili, solidali. Siama sublto
diventati amici: ¢’ sempre vicine qual-
cuno che ti da una mano, e occorre,
tutti sonoin g.amba, Indipendeuﬁ, nes-
suno pesa sugl altr. Spesso s ride, mai
nessun momento di tensione perché
gualcuno ha sempre pronta la battuta
ironica che sdrammatizea tutto. A vol-
te la fatica piega le gambe, nell'atmo-




insolito arrivo
Giovani Panares d I
(popolazione .ﬂ
affine ai 'I

Maguiritare) Illllﬁ
assistono con curosita all’arrivo dal
fiume dei due siraniar. Il perizama
tipico di queste popolazionl & in
cotona tinto in rosso con ['onata, un
colorante ottenuto dai semi di alcune
bacche. Con lo slesso colore gli
indigeni si tingono il volto a scape
omamentale. Si presume che questo

sfa anche un modo per difendersi
dalle punture di insati,

sfera satura di umidita Il respiro sem-
bra entrare a fatica net polmeoni, | pledi
diventano sempre plil pesanti, & In-
ciampa pit facilmente e non abblamo
pii voglia di scherzare. Ma basta una
voce incoraggiante; «Dai, fi aspettals,
il mormento critico passa e si riparte fi-

38 no alla prossima sosta, dove si ripren-

de fiato e ci si passa la borraccia, «Che
schifo! Quanta amuchina hal messo?s.
«Mah, dieci goccer, «5Sei matto? Basta
una goceia per lirals. «Ahl pareva stra-
na anche a mes. Le boccacce e le fac-
ce disgustate fanno ridere tuttl, poi for-
za, si riparte. Ancora avanii, nella ter-
ra rossa che accoglie migliaia di pian-
te, radici, foglie, cespugli, tulti tesi verso
lalto alla ricerca della luce, del sole
Partendo per Caracas dall'ltalia, ave-
vamo preparato minuziosamente il no-
stro programma: un incontro con gll In-
dies dell'Alto Ocamo, per visitare le ul-
time tribd che vivono ancora in condl-
zioni primitive. La nostra guida & un in-
dio, profondo conoscitore della giun-
gla che ci ha garantito tulli i permessi.
Ma proprio il giomo del nostro amivo,
una piccola guerriglia ai confini con la
Colombia tra 1 trafficanti di droga e la
Guardia Macional, ci Impedisce di re-
carcl nella zona prefissata.

Dopo |l primo attimo di delusione,
un Insperato colpo dl fortuna: o viene
concesso | permesso di visitare alire co-

munitad indigene, cost protette che dif-
ficilmente vengono avvicinate dall'uo-
mo bianco,

Spostandoci pit verso Est rispetto al
programma scendiamo fine a 5. Ma-
ria di Erebato dov'd insediata una tribdl
di Maguiritare, che significa popola del
fiume, chiamati anche Ye-Kwana, co-
me dire gente di curlara. Da qui poi,
risalendo | fiumi con la loro barca, la
curlara appunto, percormiamo centinaia
di chilometri. Quandeo- sl giunge all'ul-
timo villaggio, si lascia la strada d'ac-
qua per aftraversare la giungla & ripren-
dere. in un diverso spartiacque, un'al-
tra barca.

La gente che ablita nel villaggi sul fiu-
me non & ancora abltuata alla presen-
za dei blanchl, cosl le donne =i nascan-
dono, i bambini scappano, gli uomini
scrutano con finta indifferenza il grup-
po che avanza, stanco, carico e accal-
dato. Cominciano i bambini per primi
a fare cerchio intomo a noi, curios, sor-
ridenti, Cerchiamo di parlare con qual-
cuno ma la lingua & assolutamente In-



comprensibile, qualche giovane cono-
sce poche parole di castigliano, e cos
5i cerca di Instaurare il primo rappor-
to.

Dividiamo coni pid vicini il pacchet-
to di erackers e il formaggio; un ragaz-
zo prende per il braccio uno di nol e,
sorridendo, i invita a seguirlo. Andia-
me con lui qualche capanna piii in 13,
dove, su un letto di brace, sta cuocen-
do un grosso pezzo di carne, non iden-
tificato, perché quasi nero di fumo. Ad
un esame pill attento caplamo che s
{ratta di caimano: la pelle a scaglie per
fortuna va talta, la carne & bella, soda,
assomiglia alla coda di rospo, appena
un po’ pli gialliccla, ma ha un lezo
nauseabondo, Non sapremo mai se per
colpa di una cattiva conservazione o
per il suo odore naturale. Inghlottiamo
per non offendere gli ospiti il boccone
senza quasl masticare, ma & dura
ugualmente. Comincia ad avvicinarsi
anche qualche donna, ancora tituban-
te, appena vede una macchina fotogra-
fica si ritira nel buio della capanna.

Attormo a nol maolti cani, magrissimi,
ringhiosi, quasi selvatici. Alcune delle
capanne sono di forma rolonda, con
un tetto di foalia di palma, detta di 5.
Paclo, completamente impermeabile,
le pareti sono di rami infrecclati a ca-
nestro, gl interstizi rivestitl in una spe-
cie di argilla, quasi imbiancata dal scle
dei tropici. In alth villaggl troveremo ca-
panne fatte solo di un semplice tetto so-
stenuto da pali, al quall s appendono
le amache. Gli Indios le chiamanao chin-
corros e le costrulscona con un altro ti-
po di palma {elmoriche) fra | novanta
tipi che crescono a queste latitudini.
MNessuna parete separa gli abitanti di
queste costruzioni dalla giungla che ar-
riva fine in casa con i suol rumorl, odo-
ri, con le voci degli animali, il suono
della pioggia, lo stormire degli alberi.
Spesso avremo medo di sentire nella
notte dei movimenti furtivi attorno alla
cucina da campo, per rovare 'fndoma-
ni un paceo rosicchiato o il bidone del-
le provviste capovolto,

MNon perdo l'occasione, duranie le

Eopf_r tetto,
g 'e e paret

delle capanne

di l sono fatte

P' Illﬂ di rami intrecciati
a canesiro e rivestite di angfila, i tetti
sono di foglie di palma. In alcuni
villaggi invece i ricoveri sono semplici
lettoie tenute su da pali, Niente

divide le amache dai misteri della
foresta vergine.

soste, di ribadire quanto gia spiegato al
corsi della scucla di sopravvivenza e av-
ventura. «<Ragazzi, pulite Il terreno at-
torno al bivacco, per non avere sorpre-
se». Oppure durante le marce, per te-
nere desta I'attenzione:; «Chi mi sa di-
re la direzione, senza consultare la bus-
sola?s e ancora: «Come si riconosce la
liana dalla quale & possibile ricavare
l'acqua?s.
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Caccia
attivita
“ou antica

nuuma wngmm preparate
gon cura minuziosa. Dalla

loro mortale efficacia
dipende |a fortuna del
cacciatore e la quantita di
uccise per sfamare
il villaggio. La caccia per
questi papali
dall’' Amazzonia resta
un'attivita legata a
primarie esigenze di vita.
Con si provveds al
nutrimenio e alla
sopravvivenza
dell'intera tribl.
Gli adulti appartenanti al
popolo degli Yanomani
sono riconoscibili per la
rasatura dei capelli che
rigorda un po' la tonsura
francescana. In realls il
motivo di questo
particolare laglio di
capalii & assai cruento.
Tra queste [
vige infati una lm‘ihlle
usanza; quando due
mmenden'l:i vogliona
mesirare fa reciproca
superionta in duelio,
lottano con pesanti
bastoni, semplicementa
prendendosi @ mazzate
sul capo. Si fronteggiana
immibili, in equilibrio su
un solo piede,
scamblandosi
vicandevolmente
bastonate sulla tesia fino
& che uno del due non
siramazza a terra. In
guesio moda si fsolvono
i tigi pill comuni, dalla
rivalita per una donna a
ogni altra specie di fulili
guestioni. Spesso queste
prove sono letali par uno
dei dua contendenti, ma
nal casp che antrambi
sopravvivano la prova
sofferta serve a
camentara ira loro
sentimenti di amicizia.

L



Gl ornamenti e i disegni in nero sul

1] (-]
femibile
corpo e sul volto di questo Yanomani g d
significanc guerra. Mero & infatti il s "ﬂr o

colore deil'odio e dell’aggressivita con cui ci si dipinge prima del
combattimento In battaglia. Nonostante che la legge vieti fa
violenza, tra queste tribl avvengono ancora cruente scaramucce;
la loro vita all'intermo della foresta impenetrabile & i di fuori di
ooni controlla. | legnetli con e estremita scorlecciale dipinte di
nero, che questo guerriero porta alle orecchie, significano che
egli & un valoroso e che ha ucciso moiti uomini, Le popolazioni
indigene usano comunemente tabacco da masticare. Le loglie
essiccate @ finemente triturate vengeno poi pressate in rotoli da
mettere fra e labbiz & | denli.
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Difficile
affascinante
Amazzonia

‘Attualmente & molto ditfi-
cile cttenere | permessi per vi-
sitare e zone abitate dagll in-
digen! e tardivamente protet-
e dalluamn: bianco :

Sl calcola che la popolazio-
e di circa tremilioni di indics
all'epoca def conguistadores,
sia attualmente ridotta a qual-
che centinala di migliaia. Se
non haalle spalle un’organiz-
zazione di ipo sclentifico, an-
tropologico, o almeno natu-
ralistico, -il semplice turista
nion ha alcuna possibifitd di vi-
sitare le comunitaindle. ' go-
verno venezuelans rilaseia da
tre a cingue permessi annuie
con moite restriziont. E previ-
sta tra l'alito fa consegna ob-
bligaforia dell'intero materia-
I di studio al Ministera cam:
petente che ha diritto di pub-
blicazione. Anche i tempi so-
ne. malta lunghil: g2 non v so-
no intoppi, le pratiche vengo-
na espletate in non mena di
sel mesi,

1l pririe: pass-n da fare @ i
volgere una “Hehiosts circa-
stanziata & motivata al MIni-

Mq%fs Maria de E Erebato : -
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stergy de I'Education Direction
Assuntos Indigenos di Cara-
cas, previo visto dell' Amba-
sciata venentelanain talia: S|
devono anche spedire allo
stesso Indirtzzo la-fotocopla:
del passaporio ¢ due foto tes-
sera, Dopo/ll primo visto tut-
to passa al Ministero degli In-
temi che indirizza |z pratica al
governatore del T-E.A. [Ter-
riiorio Federale Amaronas) a
Fuero: Avacucho, che 'ha il
potere decisionale definitivo.
Parfiti da Milano abblamao
fafto scalo a Caracas da do-
v ton fe lnee seree interne
abbiamo ragoiunto  Cludad
fauavana Da qui fino & Ma-
Tipain jeep e poia 5. Mara
i Erebate’'con un piccole ae-
reg pmn_:lu volando @ vista
lunge il corse del Rig Catira
& poi del Blo Erebato,
Rizalends’ quist'ultims in
canoa, con frath percors a
pledi n mezza afla giungla,
stamo riternatl & Maripa, In
jeep: abbiamo prosegulte per

‘Caicara de I'Orinoca, Poerts’

Paez, & Puerto Aym:hn
Diurante §l nostro viaggio ab-
biama Incontrato diversa oo

runitd di indios: Maguiritare,

Panares, ‘Yanomanl, acco-
standoci sia pur brevemente
k- mpre COT eslmmn tispet-
to alle loro primitive e mera-
vigliose cvilth (G.B.).




Devo dire che gli allievi sono tutti in
gamba, nessune mi ha deluso, butti fan-
no la loro parte € non ¢l sono proble-
mi. Troppo spesso una spedizione In-
contra difficolta di adattamento tra |
componentt del gruppo proprio per
non aver saputo amalgamare i parie-
cipanti. Quando la guida ci chiede da
dove veniamo rispondiama: «Dall'lta-
lias. aAh, vicino alla Germania, vero?s,
Ma Tiziano subito precisa: «lo sono
svizzero, sal dov'é?s. L'indio lo guar-
da senza rispondere & Tizdano sl mera-
viglia: «Come, non conosci Ginevra,
FONU, tutte le societd internazionali pid
important, la Croce Rossa?ls, Nol c
shollichiamo dal Adere. Qualcuna bef-
fa: «Perché non gli chiedi se guarda la
televisione?s, e da quel glorno dimen-
tichiamo il suo nome, Sard per tutt
semplicemente «lo svizzeros, anche
nelle presentazioni ufficiali.

Anche per Graziano ¢'@ chi trova su-
bito un socprannome appropriato:
emassiccios, per lo zaino pesantissimo
che porta senza sforzo apparente. Gae-
tano invece & «Todomodeos; ha un
umorsmo graffiante, parla spesso per
enigmi e inventa un futuro viaggio alla
ricerca dello yeti che a sentire lul, of ac-
coglierd a braccia aperte perché slamo
tutti troppo simpaticl. Quando & stan-
co si ritira nel suo «Todomodos, (da qui
il soprannome}, lo zaino-amaca-tenda,
geniale invenzione di Maolucci, tecni-
co di Ferrino. Li dentro ogni tanto in-
gaggia furibonde battaglie con insetti
nesistenti. Stasera ha montaio il «To-
domodos in uno scomodeo avallamen-
to, & le sue fantasiose imprecaziont fan-
no soaghignare gli altrl. leri era una ra-
dice, domani probabilmente un sasso,
ma @ il primo a ridere degli inconve-
nientl, anche quando il zcolonnellos
parte con [l suo aeres nottumo ed & un
decallo dietro [aliro a tutta manetta. 1l
wcolonnellos, s difende dicendo che
non ha mai russato in vita sua, ma nas-
suno gli crede, meno di tutti Gigl che
ha diviso can lul il ielo tenda in una not-
te di pioggia.

Prima di buttarci sfiniti nelle amache,
troviamo sempre un corso d acgua per
rinfrescarcl. Cl buttiame in acqua felici
come bambini, dimentichi che le poz-
ze possono ocspitare piranas o piccoli
ma pericolosi serpenti d'acqua. Le due
donne del gruppo si lavano in una spe-
cie di conca riemergendo, finalmente,
con un pareo, mentre in mand tengo-
no quella che, anche per loro, & stata

42 la costante «divisas preparata per la li-

La marcia nella jungla amazzonica a volte presenta
serig difficolta. Solo con un parietto alfistamento & con

L'unione

I'afuto reciproco si possono superare gli ostacoli h
incontrati via via lungo il cammino. Una volta scesi rza
dalla canoa che i ha trasporiati lungo (I fiume, inizia, per i
viaggiatori, Il percorso verso il cuore della foresta. L'incontro con gli
indios, la immagini e | suoni della jungla fanno di questa esperienza

nea survive da Ballo: pantaloni lunghi
e camica con le maniche lunghe, un
abbigliamento poco femminile, ma in-
dispensabille In questo amblente pleno
di insetti, Tutti caldamo stivaletti in go-
retex, gli onnipresenti «Fortyniners.
QOuando il caldo & particolarmente
soffocante, viene spontanen togliers al-
mena | guanti, ma basta afferrare una
liana spinosa o scostare un ciuffo d'er-
ba tagliente, per ritrovarsi con le mani
graffiate e sanguinanti. [ guanti, studiati
per questa spedlrione da Red Forest,
hanno il palmo in pelle di cerve e il dor-
sa in tessuto, per permettere una mi-
gliore traspirazione. Sono indispensa-
bili anche per impugnare il machete,

un'avventura indimenticablle.

senza far venire le vesciche, o spinge-
re la barca, spostare i carichl, costrulre
un riparo.

Monostante che le mani € i piedi sia-
no ben protetti, verso la fine del viag-
gio, gqualcuno ha comincialo a zoppl-
care, perché chissa dove e chissd co-
me, le pulel della sabbia sono riuscite
ad insinuarsi sotto la pelle delle estre-
mitd, dove hanno deposto le loro wo-
va creando una zona di Infezione.
Camminare crea allora qualche proble-
ma, ma | ragazzi sopportano coraggio-
samente.

Durante uno dei tanti spostamenti in
barca ci coglie un temporale di prepor-
Zoni quasi bibliche: davanti a noiil cielo



limpide, completamente sgombro, die-
tro un incalzare di nuvelon! neri, una
ploggia battente che oscura la visuale,
i lampi che strappano come tela le nu-
bi, diritti come lame incandescenti.
L'acqua & scura, spumeggiante, le ri-
ve cupe e minacciose non offrono al-
cuna possibilita di rifugie. Mol Fin mez-
zo, alla ricerca del percorso pil sicuro
in un intrico di rocee nere, € lucide d'ac-
qua. Improvvisa arriva la pioggia, vio-
lenta come non mai; non sono qoCoe,
ma secchiate continue che arrivano da
ogni parte e per le quali non ¢'2 ripa-
T,
La barca continua la sua corsa e ['a.
ria pid fredda, |l venlo, |a ploggia ci fan-
no rabbrividire anche se siamo al tro-
pici. La guida, per farci coraggio, ripe-
te ogni tanto, aprendo a ventaglio il pal-
mo della mano: «Cinco minutos o
mass, Ma a noi sembra un'eternita rag-
giungere il villagglo dove ci fermiamo,
al riparo di un mastodontico ficus dal-
le foglie grandi come piatti e gocciolan-
ti. Anche cos! bagnati, affamati con i ca-
pelli incollati al viso, le mani intirizzite,
i piedl nello scivalosa fango della riva,
siamo contenti di essere amivati.

Fatichiamo a lungo per costruirei un
ripara, per asciugarci, per accendere il
fuoco, ma non ci importa, il tempora-
le sta passando, 'aria ridiventa calda e
le zanzare tornano all'attacco, tutto rias-
sume un aspetto normale e rassicuran-
te. Incrostati di fango, morti di stan-
chezza non riusclama a trovare legna
asciutta per |l fuoco. Cosl, alla luce del-
le torce, seduti sugli zaini deformati da
tanti passaggt di mano, pestati, rotola-

Gli Indios indossana comunemente collane di perline e
sembra addinttura che esse siano il frutto dei primi

d- L] ]
i tempi lontani

dalla lontana Cecoslovacchia. Comunque sla, mentre le meravigliose
collane di semi vengono commerciate e a volle regalate & difficilissimo, se
non addirittura impassibile, ottenere dagli indios le altre, Le donne Ie
portana avvolte in molti giri intorno al collo, | bambini pid grandi e gli
adolescenti attorno al braceio, | piccoll ne hanno addirittura motte, alle
caviglie, ai polsi & anche al collo, quasi fossero amuleti contro la catiiva

scambi con gli antichi
colonizzatori e che provangano

ti, buttati, apriamo un pecorino al pe-
pe e un altro pacco, al bulo come al po-
ker... «Oddio! biscottils geme qualcu-
no. Ridiamo fino alle lacrime: mangia-
re pecorino e biscottl al cioccolato, di
notte, nella jungla in Amazzonia & sen-
za dubbio un'avventura inedita. Ci pia-
ce proprio tutio di questa esperienza,
di questi amici, di questo viaggio: an-
che quello che non & trova in alcun de-
pliant, Soprattutto quello.
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